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Junge Frau: «Aber my Maa isch schtaa-
teloos, i cha kei Dütschi sy! Vor mir
Hürat bin i dryfjig Jaar lang Schwiizerin

gsy, a gueti Schwiizeri. Mini
Eitere sy Schwiizer, d'Schwiiz cha nid
dulde, dah e ehemaligi Schwiizerin
schtaatelos wird!»

Dr. Obenaus (listig): «Bewiise Si, dah
Ire Maa schtaatelos isch!»

Junge Frau (zieht ein Dokument
hervor).

Dr. Obenaus (liest): «Archiv des
Rathauses zu Rottenhausen, Württemberg:

da sämtliche Dokumente des
hiesigen Archivs bei einem Bombenangriff

vernichtet wurden, bedauern
wir, den schriftlichen Beweis Ihrer
Ausbürgerung aus dem Dritten Reich
nicht mehr erbringen zu können.»

Dr. Obenaus (höhnisch): «Gsee Si, Si
chönnes nid bewiise! Si sy kei
Schwiizeri me!»

Junge Frau: «Was soll i de mache? i

cha doch nid ooni Pah reise!»
Dr. Obenaus (wohlwollend): «Mir gäbe

Ine scho en Uswiis. Si müesse ja
innert sächs Monete wider us dr Schwiz
dusse sy, Si überchöme als Isländerin

d Ufenthaltsbewilligung nume
für sächs Monet.»

Junge Frau (erfreut): «Was für en
Uswiis?»

Dr. Obenaus: «e Flüchtlingspah.»
Junge Frau (auher sich): «E.. Flüchtlings..

.pah...? i bi doch kei Flüchtling!
I bi e Schwiizerin.»

Dr. Obenaus: «Gsyl Gsyl»
Junge Frau: «Herrgott, muefj me sich

das la gfalle, sich wie ne Hund la
behandle!»

Dr. Obenaus:« Hie, dä Uswiis gäbe mir
Ine.»

Junge Frau (liest): «Ausweis für papierlose
Ausländer! (fassungslos) papierlose
Ausländer Driifjg Jaar lang

ischd Schwiiz mi Heimat gsy, i ha i

dr Schwiiz gschafft, mini Eitere wone
i dr Schwiiz. Und jez bin i e papierlose

Usländer! (stampft mit dem Fufj:)
Gits de hie keini Möntsche me, nume
verschteinereti Gsefzbüecher, nume
Paragrafefrässer? (schluchzt auf:) I

bi doch e Schwiizerin!»

Lieber Nebelspalter! Und nun stehe
ich nach geraumer Zeit mit obigem
Flüchtlingspafj in der Hand in einem
Schweizerkonsulat in den Vereinigten
Staaten. Ich möchte meine alten Effern
in der Heimaf besuchen. Der Beamte
reicht mir ein Formular, das ich
ausfüllen soll, damit er für mich die
Einreisebewilligung in die Schweiz
beantragen kann.

Die Einreiseerlaubnis, um nach Hause,
in meine Heimat zu fahren

Ich habe das Formular nichf genommen,
und bin ohne ein Wort aus der

Tür gegangen, langsam, wie im Traum.
Drauhen, im Gang hing ein fasf

lebensgroßes Bild von Pestalozzi.
Deine staatenlose Schweizerin.

Abonniere auch Du den

Auch Dir
wird er ans Herz wachsen

Neujahrsmorgen

Noch liegst du faul in deinem Bett.
Die Jahrzahl hat geändert.
Die Eins steht am Kalender fett
Gedruckt und rot gerändert.

Das alte Jahr ist abgetan.
Du fragst, ob es dich reue.
Vielleicht erst später, irgendwann.
Jetzt fesselt dich das Neue.

Du willst für alle Ewigkeit
Dir einen Vorsatz fassen
Und weifjt, Du wirst nach kurzer Zeit
Ihn wieder fallen lassen.

Auch Wünsche hast du noch ein paar.
Die bringst du, nur im stillen,
Dem neuen Zeitabschnifte dar,
Als könnt' er sie erfüllen.

Die Zukunft, denkst du, ist ein Los,
Und rätst: Was wird sie biefen?
Die Zahl der Treffer ist nicht groh,
Dagegen die der Nieten.

Am Ende wird Dir eines klar:
Was macht sie aus, die Nummer?
Mit jedem Tag beginnt ein Jahr,
Am Morgen, nach dem Schlummer.

Robert Däster
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Lehrer: «Fritz, nenne mir ein Werk
von Schiller.»

Fritz r «Monte Carlo!» VL

Ein guter Rat für nächste Weihnachten

Um ernstliche Streitigkeiten zwischen
Vater und Sohn zu verhüten, wünsche
man sich vom Christchindli gleich zwei
Eisenbahnen! H. Sch.

Das Spiel des Jahres

Aeltere Dame stellt entrüstet ein paar
Buben zur Rede: «Das isch aber nüd
schön vo eu, dafj iir enand Mitte im
Winter mit chaltem Brunnewasser aa-
schprüzed! Was schpiied iir eigetli?»

«Chalte Chrieg!» -di

Fufjball-Reportage vom Sonntag

«Tanner macht ein langes Bein, wobei
Friedländer zu Fall kommt.»

«Roth schlägt auf den Kopf von
Hüssy, das heiht: er schlägt den Ball
auf seinen Kopf.»

«Nicolic macht Foul, weil er sich
drehte und vergafj, sein Bein mitzunehmen,

dies darf man bekanntlich nicht.»
«Entschuldigen Sie meine zittrige

Stimme, aber es weht hier eine kalte
Bise man kann einfach nicht warm
laufen.» Hamei
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BÄUMLI-HABANA
DER GUTE STÜMPEN

EDUARD EICHENBERGER. SÖHNE-BEINWIL'SEE

Zuviel geraucht gestern? Nehmen Sie

BLACKOIDS BROWN
In allen Apotheken. Schachtel Fr. 1.75.
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